R40 - Anexa 1


FIŞA DISCIPLINEI (licență)


1. Date despre program
	Instituţia de învăţământ superior
	Universitatea Ştefancel Mare din Suceava

	Facultatea
	Facultatea de Inginerie Alimentară

	Departamentul
	Departamentul de Tehnologii Alimentare, Siguranţa  Producţiei Alimentare şi a Mediului

	Domeniul de studii
	[bookmark: OLE_LINK3][bookmark: OLE_LINK4]Ingineria Produselor Alimentare

	Ciclul de studii
	Licenţă

	Programul de studii/calificarea
	Protecția Consumatorului și a mediului



2. Date despre disciplină
	Denumirea disciplinei
	PRAGMATICĂ  ŞI  COMUNICARE 

	Titularul activităţilor de curs
	

	Titularul activităţilor de seminar
	Lector dr. Alice Iuliana ROŞU

	Anul de studiu
	IV
	Semestrul
	8
	Tipul de evaluare
	Colocviu

	Regimul disciplinei
	Categoria formativă a disciplinei
DF - fundamentală, DD - în domeniu, DS - de specialitate, DC – complementară
	DC

	
	Categoria de opţionalitate a disciplinei: 
DI - impusă, DO - opţională, DF - facultativă
	DI



3. Timpul total estimat(ore pe semestru al activităţilor didactice)
	Număr de ore pe săptămână
	2
	Curs
	-
	Seminar
	2
	Laborator
	-
	Proiect
	-

	Totalul de ore din planul de învăţământ
	28
	Curs
	-
	Seminar
	28
	Laborator
	-
	Proiect
	-



	II Distribuţia fondului de timp
	ore

	II a) Studiul după manual, suport de curs, bibliografie şi notiţe
	15

	II b) Documentare suplimentară în bibliotecă, pe platformele electronice de specialitate şi pe teren
	15

	II c). Pregătire seminarii/laboratoare, teme, referate, portofolii şi eseuri
	15

	II d)  Tutoriat
	-

	III Examinări
	2

	IV Alte activităţi:
	-



	 Total ore studiu individual II (a+b+c+d)
	45

	Total ore pe semestru(Ib+II+III+IV)
	75

	Numărul de credite
	3



4. Precondiţii(acolo unde este cazul)
	Curriculum
	· 

	Competenţe
	· 



5. Condiţii (acolo unde este cazul)
	Desfăşurare a cursului
	

	Desfăşurare aplicaţii
	Seminar
	· Sala cu ecran, videoproiector, calculator si tabla

	
	Laborator
	

	
	Proiect
	



6. Competenţe specifice acumulate

	Competenţe profesionale
	


	Competenţe transversale
	CT1. Aplicarea, strategiilor de perseverenţă, rigurozitate, eficienţă şi responsabilitate în muncă, punctualitate şi asumarea răspunderii pentru rezultatele activităţii personale, creativitate, bun simţ, gândire analitică şi critică, rezolvare de probleme, etc., pe baza principiilor, normelor şi a valorilor codului de etică profesională în domeniul alimentar. Comunicarea cu consumatorii, agenţii economici şi instituţiile abilitate privind respectarea cerinţelor de protecţie a consumatorului, îmbunătăţirea transparenţei informaţiilor dintre aceştia cu scopul creşterii încrederii consumatorului în produsele achizitionate. Utilizarea de criterii si metode standard pentru aprecierea procesului de marketing al produselor alimentare.				



7. Obiectivele disciplinei (reieşind din grila competenţelor specifice acumulate)
	Obiectivul general al disciplinei
	· Dezvoltarea unei viziuni de ansamblu asupra aspectelor principale ce privesc pragmatica lingvistică și comunicarea;


	Obiectivele specifice
	Curs
	

	
	Seminar
	· Aprofundarea conceptelor şi noţiunilor de specialitate
· Dezvoltarea capacităţii de  a dezbate cu argumente şi exemple

	
	Laborator
	-

	
	Proiect
	-



8. Conţinuturi
	 Curs
	Nr. ore
	Metode de predare
	Observaţii

	Bibliografie

	

	

	



	Aplicaţii (Seminar)
	Nr. ore
	Metode de predare
	Observaţii

	1. 
PRAGMATICĂ  ŞI  COMUNICARE  - Semestrul II
2. 1. Introducere în pragmatică și relația cu alte discipline lingvistice.
3. 2. Principii și funcții ale comunicării. Axiomele comunicării: Școala de la Palo Alto. 
3. Funcțiile comunicării orale și scrise; analize comparative.
4. 
5. 4. Elementele componente ale comunicării. 
6. 5. Tipuri de comunicare. Paradigme de referință: paradigma structural-expresivă, formal-tranzacțională, relațional-sistemică, paradigma fenomenologică.
7. 6. Principiul politeții; forme ale politeții verbale ; strategii de exprimare a politeții.
7. Identificarea și folosirea strategiilor de exprimare a politeții verbale.
8. 8. Analiza enunțurilor lingvistice politicoase în contexte profesionale.
9. 9.  Analize ale relevanței mesajelor în situații date de comunicare. Publicitatea - formă de comunicare și persuadare.
10. 10. Principiul cooperării (PC) și maximele conversaționale. Abordarea lui Grice.
11. 11. Cazuri de încălcare intenționată și neintenționată a maximelor principiului PC . 
12. 12. Principiul relevanței ; analize ale relevanței mesajelor în situații date de comunicare.
13. Funcțiile comunicării orale și scrise; Modelul Roman Jakobson 
13. 14.  Recapitulare finală.
	

2 ore

2 ore

2 ore
2 ore

2 ore

2 ore

2 ore

2 ore 


2 ore

2 ore

2 ore

2 ore

2 ore

2 ore

	

Dezbatere, explicație,
exemplificare, analiză comparativă, 








	

	Bibliografie

	1. Roșu Alice Iuliana, Pragmatica discursului ingineresc. Domeniul industriei alimentare, Editura Performantica, Iași, 2015.
2. Adam Jean Michel, Lingvistică textuală, Institutul European, Iaşi, 2008.
3. Austin, John L., Cum să faci lucruri cu vorbe, traducere din limba engleză de Corneanu S., Editura Paralela 45, Piteşti, 2005
4. HoarţăCărăuşu, Luminiţa, Teorii şi practici ale comunicării, Editura Tehnică Cermi, Iaşi, 2008
5. Hobjilă, Angelica, Microsistemul deicticelor în limba română vorbită neliterară actuală, Casa Editorială Demiurg, Iaşi, 2003
6. Jakobson, Roman, Essais de linguistiquegénérale, Paris, Minuit, 1963
7. Maingueneau Dominique, Pragmatică pentru discursul literar, Institutul European, Iaşi, 2007
8. Moeschler Jacques, Reboul Anne, Dicţionar enciclopedic de pragmatică, Editura Echinox, Cluj, 1999
9. Moeschler, Jacques, Argumentation et conversation, Elements pour une analyse pragmatique du discours, Hatier/Didier, Paris, 1985
10. Reboul, Anne, Moeschler Jacques, Pragmatica, Azi, O nouă ştiinţă a comunicării, traducere de Liana Pop, Editura Echinox, Cluj, 2001
11. Reboul, Anne, Moeschler Jacques, Pragmatica discursului. De la interpretarea enunţului la interpretarea discursului, traducere de Irinel Antoniu, Institutul European, Iaşi, 2010
12. Van Cuilenburg J.J., Scholten O., Noomen G.W., Ştiinţa comunicării, ediţia a II-a, Bucureşti, Humanitas, 1998

	Bibliografieminimală

	1. Austin, John L., Cum să faci lucruri cu vorbe, traducere din limba engleză de Corneanu S., Editura Paralela 45, Piteşti, 2005
2. Roșu Alice Iuliana, Pragmatica discursului ingineresc. Domeniul industriei alimentare, Editura Performantica, Iași, 2015 
3. Moeschler Jacques, Reboul Anne, Dicţionar enciclopedic de pragmatică, Editura Echinox, Cluj, 1999
4. Reboul, Anne, Moeschler Jacques, Pragmatica, Azi, O nouă ştiinţă a comunicării, traducere de Liana Pop, Editura Echinox, Cluj, 2001
5. Van Cuilenburg J.J., Scholten O., Noomen G.W., Ştiinţa comunicării, ediţia a II-a, Bucureşti, Humanitas, 1998



9. Coroborarea conţinuturilor disciplinei cu aşteptările reprezentanţilor comunităţii epistemice, asociaţiilor profesionale şi angajatori reprezentativi din domeniul aferent programului
	· Continutul disciplinei este in conformitate cu tematica disciplinei din alte centre universitare din tara si 
strainatate.



10. Evaluare
	Tip activitate
	Criterii de evaluare
	Metode de evaluare
	Pondere din nota finală

	Curs
	
	
	

	Seminar
	Participarea si comunicarea
in cadrul dezbaterilor;
Capacitatea de transpunere a
cunostintelor teoretice in întocmirea şi susţinerea unui referat.
	Evaluare pe parcurs + examen oral
	50%+50%

	Standard minim de performanţă

	· Transpunerea cunostintelor teoretice in întocmirea şi susţinerea unui referat.



	Data completării
	Semnătura titularului de curs
	Semnătura titularului de seminar

	04.09.2023
	[bookmark: _GoBack]
	Lector dr. Alice Iuliana ROŞU



	Data avizării 
	Semnătura responsabilului de program

	04.09.2023
	Șef lucr.dr. Laura APOSTOL
[image: ]



	Data avizării în departament
	Semnătura directorului de departament

	05.09.2023
	Conf dr. ing. Ana LEAHU





	Data aprobării în Consiliul academic
	Semnătura decanului

	07.09.2023
	Prof. univ. dr. ing. Mircea Adrian OROIAN
[image: Mircea Oroian semn]





3 / 3
image3.png





image4.jpeg




image1.png




image2.png




